Deutsch:
Achtung kein Spielzeug !
"Nicht fiir Kinder unter 3 Jahren geeignet"
Das Produkt kann verschluckbare Kleinteile enthalten

Englisch:
Attention, not a toy !
"Not suitable for children under 3 years"
The product may contain small parts

Franzésisch:
Attention, ceci n'est pas un jouet'
"Non adapté pour les enfants de moins de w. mois"
Le produit peut contenir de petites pieces pouvant étre avalées.

Spanisch:
Atencién: no es un juguete
"No esta indicado para nifios menores de 3 afos"
El producto puede contener piezas pequefias que podrian ser ingeridas
Italienisch:

Attenzione non & un giocattolo!
“Non adatto per bambini al di sotto dei 3 anni”
Il prodotto pud contenere piccoli pezzi, che possono essere ingoiati

Niederléndisch:
Let op geen speelgoed!
"Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar"
Het product kan inslikbare kleine delen bevatten

Tschechisch:
Pozor, toto neni hrackal
“Neni vhodné pro déti do 3 let."
Vyrobek mizZe obsahovat drobné dily, které mize dité polknout.

Slowakisch:
Pozor, toto nie je hrackal
"Nevhodné pre deti do 3 let."
Vyrobok médze obsahovat’ drobné diely, ktoré moze dieta zhltnit.
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